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EFFETTO DUNE DI SABBIA

1 - Primart 600

2 - Sabulador

EFFETTO GRAND CANYON
STRATIFICATO

1 - Primart 600

LT. 1
A SABULADOR + COLORY (32 ML.)
B SABULADOR + COLORYI’ (12 ML.)
C SABULADOR + COLORI’ (5 ML.)
D SABULADOR + COLORY’ (2,5 ML.)

N )
A SABULADOR + COLORI’ (80 ML.)
B SABULADOR + COLORI’ (30 ML.)
C SABULADOR + COLORY’ (15 ML.)
D SABULADOR + COLORY (6 ML.)
E SABULADOR + COLORY’ (2 ML.)

LT. 5
A SABULADOR + COLORI’ (160 ML.)
B SABULADOR + COLORI’ (60 ML.)
C SABULADOR + COLORY’ (30 ML.)
D SABULADOR + COLORF (12 ML.)
E SABULADOR + COLORF (4 ML.)

” E’ una pittura all'acqua per interni dotata di particolari e luminescenti riflessi di sabbia. Grazie alla facile applicazione,
SABULADOR permette di creare ambienti unici e raffinati. Il SABULADOR & un prodotto di elevata qualita in quanto
traspirante, lavabile e sopraverniciabile con qualsiasi pittura al’acqua. CARATTERISTICHE: Per ottenere i colori del catalogo
¢ sufficiente mescolare accuratamente il SABULADOR con la relativa quantita di pasta colorante denominata COLORI descritta
sotto ogni pastiglia colore. Il COLORI' & fornito in appositi dosatori da 80 ML. e 480 ML. (oculatamente graduati) che consentono
di erogare la giusta quantita di prodotto ed ottenere quindi il colore scelto. Solo per i colori del catalogo, dal Col. 600 al Col. 614,
i SABULADOR é fornito gia colorato. APPLICAZIONE: Qui di seguito riportiamo il procedimento utilizzato per ottenere, con il
SABULADOR, I'Effetto Dune di sabbia e I'Effetto Grand Canyon Stratificato. 1) Effetto Dune di Sabbia (pag. 1): applicare
e lavorare il SABULADOR gradualmente su una piccola superficie di circa 1 - 2 mq, utilizzando lo speciale Pennello PV 76. La
tecnica applicativa consiste nello stendere la pittura in piccole quantitd meno uniformi possibile, con pennellate in tutte le direzioni
ed alternate. Dopo circa 5 - 10 minuti a 20°C, ripassare la parte gia trattata, utilizzando sempre il Pennello PV 76 ma scarico di
prodotto, cercando di spostare e lisciare la parte granulosa in tutte le direzioni per realizzare delle dune di sabbia. Allo stesso
tempo, con pennellate pi morbide ma sempre in tutte le direzioni, togliere le eventuali striature lasciate dal pennello. 2) Effetto
Grand Canyon Stratificato (pag. 2): applicare e lavorare il SABULADOR gradualmente su una piccola superficie di circa
1 -2 mq, utilizzando lo speciale Pennello PV 76. La tecnica applicativa consiste nello stendere la pittura in piccole quantita con
pennellate oblique o verticali purché irregolari e lunghe 10 - 15 cm. Dopo circa 5 - 10 minuti a 20°C, ripassare la parte gia trattata,
utilizzando sempre il Pennello PV 76 ma scarico di prodotto, cercando di spostare e lisciare la parte granulosa con pennellate
irregolari nel verso di quelle precedenti. Allo stesso tempo, con pennellate piu morbide ma sempre nella direzione di quelle gia
esistenti, togliere le eventuali righe lasciate dal pennello. NORME DI IMPIEGO: 3) Muri Vecchi. Eliminare le vecchie pitture
non ancorate e sfarinanti dal supporto e lavare con acqua e saponi adeguati. Successivamente applicare, come fissativo, una
mano di PRIMART 600 diluito al 50% con acqua. Dopo circa 4 ore a 20°C applicare una seconda mano di PRIMART 600 diluito
al 20 - 30% con acqua. Se invece le superfici sono sane e non sfarinanti, applicare solo una mano di PRIMART 600 diluito al
15 - 20% con acqua. Dopo 4 ore a 20°C, procedere con |'applicazione del SABULADOR come descritto al punto 1 0 2. 4) Muri
Nuovi. Stuccare adeguatamente la superficie da trattare, dove necessario, con VALSTUC. Ad essiccazione avvenuta, dopo
circa 4 ore a 20°C, carteggiare, quindi applicare una mano di PRIMART 600 diluito al 15 - 20% con acqua. Dopo 4 ore a 20°C,
procedere con I'applicazione del SABULADOR come riportato al punto 1 o 2. 5) Legno, Vetro, Leghe Leggere, Ferro
Verniciato. Sgrassare bene il supporto, carteggiare bene la superficie per migliorare I'adesione. Applicare una mano di primer
adeguato alla natura del supporto, poi applicare una mano di PRIMART 600 diluito al 15 - 20% con acqua. Dopo 4 ore a 20°C,
procedere con I'applicazione del SABULADOR come descritto al punto 1 0 2. 6) Ferro Nuovo (non trattato). Sgrassare il
supporto eliminando bene eventuali strati di ruggine, applicare una mano (o pit) di antiruggine WIKTOR all'acqua. Quando questo
si & essiccato, dopo circa 4 ore a 20°C, applicare una mano di PRIMART 600 diluito al 15 - 20% con acqua. Dopo 8 ore a 20°C,
procedere con I'applicazione del SABULADOR come riportato al punto 1 0 2. DATI TECNICI: Peso Specifico: SABULADOR:
1.300 + 30 gr/LT. a 20°C; PRIMART 600: 1.600 + 30 gr/LT. a 20°C. Diluizione: il SABULADOR & pronto all'uso, il PRMART 600
va diluito al 15 - 20% con acqua. Resa: SABULADOR circa LT. 1 per 10 - 12 mq per I'Effetto Dune di Sabbia e circa LT. 1 per 10
- 11 mq per I'Effetto Grand Canyon Stratificato; PRIMART 600 circa LT. 1 per 10 - 12 mq. Confezioni: SABULADOR e disponibili
in confezioni da LT. 2,5 - LT. 5; il PRIMART 600 & disponibile in confezioni da LT. 2,5 e LT 5; il COLORI' e da ML. 80 e da ML.
480. Temperatura per applicazione: superiore a +5°C e inferiore a +30°C. Essiccazione: fuori polvere dopo circa 1 ora
a20°C. Asciutto dopo 3 - 4 ore a 20°C. Indurisce dopo 24 ore in base alla temperatura dell'ambiente. Aspetto del prodotto:
opalescente semilucido. Resistenza: dopo il completo indurimento, si ottiene una pellicola traspirante con buona resistenza agli
urti ed alla normale abrasione. Lavabilita: con acqua e comuni detersivi dopo 15 giorni dallapplicazione. Pulizia attrezzi: con
acqua e sapone. Conservazione: in latta ben chiusa, anche dopo I'uso, a temperatura superiore a +10°C e inferiore a +30°C.
Stabilita: 2 anni circa. NORME PARTICOLARI DI SICUREZZA: Evitare il contatto diretto con la pelle, proteggere gli occhi
ed il viso, in caso di contatto, lavare immediatamente ed abbondantemente con acqua e consultare il medico. Le attrezzature non
devono essere lavate in corsi d'acqua, scarichi, ecc. AVWERTENZE PER L'UTILIZZATORE: N.B.: Le informazioni fornite,
per quanto risultano dalle nostre esperienze, sono esatte ed accurate. Tuttavia non essendo le condizioni d'impiego sotto il nostro
controllo, non ci assumiamo alcuna responsabilita per i consigli ed i suggerimenti forniti. Si consiglia di eseguire il ciclo applicativo
completo su una piccola parete per verificare la perfetta riuscita dopo di che proseguire con la decorazione controllando costan-
temente gli effetti decorativi ottenuti, poiché il SABULADOR si compone di prodotti naturali e resine speciali che reagiscono a
seconda dell'umidita, del calore, della ventilazione ed in base alle modalita di applicazione. Quindi ogni lavoro acquistera la propria
personalizzazione. Le tinte possono variare, rispetto al catalogo, dal 20% al 30% come pure tra una partita ed un‘altra e pertanto
consigliato di effettuare una prova in piccolo prima di eseguire il lavoro. Il fabbricante ed il distributore non si assumono nessuna
responsabilita per eventuali diversita tra una partita o in caso di illeggibilita della stessa. Nel caso in cui le suddette siano differenti,
onde evitare diversita di colore ad applicazione avvenuta, & necessario mescolare tutto il materiale in un contenitore grande prima
di iniziare 'applicazione.

Per ottenere il migliore risultato con il SABULADOR lavorando in maniera veloce, si consiglia di utilizzare lo speciale Pennello PV 76.

@ This is a water-based paint for interiors, which features special luminescent sandy reflections. Because it is so easy to
apply, SABULADOR can be used to create unique and elegant environments. SABULADOR is a high-quality product
as it is breathable, washable and may also be painted over with any other water-based paint. CHARACTERISTICS: To achieve
the colours displayed in the catalogue, simply mix the SABULADOR carefully with the appropriate quantity of COLORI’ colouring
paste, as described under each colour sample. COLORI' is supplied in 80 ml and 480 ml measuring packs (these are suitably
marked) and this makes it easier to add the correct amount of paste in order to achieve the desired result. For the colours in the
catalogue only, from Col. 600 to Col. 614, SABULADOR is supplied pre-coloured. APPLICATION: The procedure used to achie-
ve the Sand Dune effect and the Grand Canyon stratified effect using SABULADOR is described below. 1) Sand Dune Effect
(page 1): Apply SABULADOR gradually and work it over a small area of approximately 1 - 2 square metres, using the special PV
76 brush. The application technique consists of spreading the paint in small quantities, in the least uniform manner possible and
using alternating brush strokes in all directions. After approximately 5 - 10 minutes at 20°C, go over the surface which has already
been treated, still using the PV 76 brush but not loaded with product, trying to shift and smooth the grainy part in all directions in
order to create the sand dune effect. At the same time, using softer brush strokes but still moving in all directions, remove any
streaks which have been left by the brush. 2) Grand Canyon Stratified Effect (page 2): Apply SABULADOR gradually and
work it over a small area of approximately 1 - 2 square metres, using the special PV 76 brush. The application technique consists
of spreading the paint in small quantities using irregular oblique or vertical brush strokes measuring between 10 - 15 cm in length.
After approximately 5 - 10 minutes at 20°C, go over the surface which has already been treated, still using the PV 76 brush but not
loaded with product, trying to shift and smooth the grainy part with uneven brush strokes in the same direction as the strokes made
previously. At the same time, using softer brush strokes but still moving in the same direction, remove any lines which have been
left by the brush. INSTRUCTIONS FOR USE: 3) Old walls. Remove old non-adhering and peeling paint from the support
and wash using water and a suitable soap product. Next, apply a coat of PRIMART 600 diluted 50% with water to act as a fixative.
After approximately 4 hours at 20°C, apply a second brushed coat of PRIMART 600 diluted 20 - 30% with water. If, however, the
surfaces are clean and not peeling, apply a single coat of PRIMER 600 diluted 15 - 20% with water. After 4 hours at 20°C, proceed
with the application of SABULADOR as described in point 1 or 2. 4) New walls. Stucco the surface where necessary using
VALSTUC. When dry, after approximately 4 hours at 20°C, sand the surface then apply a coat of PRIMART 600 diluted 15 - 20%
with water. After 4 hours at 20°C, proceed with the application of SABULADOR as described in point 1 or 2. 5) Wood, glass,
light alloys and painted iron. Remove all grease from the support and sand well to improve adhesion. Apply a coat of primer
which is suited to the type of surface, then apply a coat of water-based PRIMART 600 diluted 15 - 20% with water. After 4 hours
at 20°C, proceed with the application of SABULADOR as described in point 1 or 2. 6) New iron (not treated). Remove all
grease and any layers of rust from the surface and apply one coat (or more) of WIKTOR water-based anti-rust treatment. When
dry, after approximately 4 hours at 20°C, apply a coat of PRIMART 600 diluted 15 - 20% with water. After 8 hours at 20°C, proceed
with the application of SABULADOR as described in point 1 or 2. TECHNICAL DATA: Specific Weight: SABULADOR: 1,300
+ 30 gllitre at 20°C; PRIMART 600: 1,600 + 30 g/l at 20°C. Dilution: SABULADOR is ready to use, PRIMART 600 should be
diluted 15 - 20% with water. Coverage: for SABULADOR, approximately 1 litre per 10 - 12 square metres for Sand Dune effect
and approximately 1 litre per 10 - 11 square metres for Grand Canyon Stratified effect; for PRIMART 600, approximately 1 litre per
10 - 12 square metres. Packaging: SABULADOR is available in 2.5 or 5 litre packs, PRIMART 600 is available in 2.5 or 5 litre
packs and COLORI' is supplied in 80 ml and 480 ml packs. Application temperature: between +5°C and +30°C. Drying: in
a non-dusty environment for 1 hour at 20°C. Dry after 3 - 4 hours at 20°C. Hardens after 24 hours, depending on the temperature
of the room. Appearance of the product: opalescent semi-gloss. Strength: when hardening is complete, a breathable
film develops which offers good resistance to knocks and normal abrasion. Washability: washable with water and ordinary
detergents 15 days after application. Equipment cleaning: soap and water. Storage: make sure the tin is tightly closed,
even after use, and stored at a temperature no lower than +10°C and no higher than +30°C. Stability: approximately 2 years.
SAFETY INSTRUCTIONS: Avoid direct contact with the skin. Protect eyes and face. In the event of contact, rinse immediately
and thoroughly with water and consult a doctor. Equipment must not be washed in watercourses, drains etc. USER ADVICE: N.B.:
The information provided here is, to the best of our knowledge, correct and accurate. However, considering that the conditions in
which the products are used are not under our control, we will not be held liable for any recommendations or advice given. We
recommend that the complete application cycle is tested on a small wall first in order to ensure it is a success, after which the rest of
the decoration procedure may be continued (check the decorative effects regularly as you proceed). This is because SABULADOR
consists of natural products and special resins which react to moisture, heat, ventilation and the method of application. Each job
will therefore acquire its own unique character. Shades may vary compared with to the catalogue, by between 20% and 30% from
one batch to another and it is therefore advisable to carry out a small test before commencing the work. The manufacturer and
the distributor do not assume any responsibility for possible variations between batches, or in cases where the batch number is
illegible. In the event that these batches are different, it will be necessary to mix all the material in a large container before beginning
the application process, in order to avoid differences in colour once the product has been applied.

In order to achieve the best result when working quickly with SABULADOR, we recommend the special PV 76 brush is used.



6 C’est une peinture a I'eau pour intérieurs produisant des reflets de sable tres originaux et
trés lumineux. Grace a son application facile, SABULADOR transforme les piéces en des
lieux raffinés et uniques. SABULADOR est un produit de toute premiére qualité, transpirant, résistant
au lavage et pouvant étre repeint avec tout type de peinture a 'eau. CARACTERISTIQUES : Pour
obtenir les couleurs du catalogue, il suffit de mélanger soigneusement SABULADOR avec la quantité
nécessaire de pate colorante COLORI’ décrite sous chaque pastille couleur. COLORI’ est fourni dans
des doseurs spéciaux de 80 et 480 ml (diment gradués) qui permettent de doser la quantité optimale
de produit et d'obtenir exactement la couleur choisie. Uniquement dans les autres couleurs du cata-
logue de la Coul. 600 & la Coul. 614, SABULADOR est fourni déja coloré. APPLICATION : Voici la
marche & suivre pour obtenir avec SABULADOR un effet Dunes de sable ou un effet Grand Canyon
Stratifié. 1) Effet Dunes de Sable (page 1): Appliquer et travailler SABULADOR progressivement
sur une petite surface d’environ 1 a 2 m? a l'aide du pinceau spécial PV 76. La technique consiste
a appliquer de petites quantités de peinture le moins uniformément possible par coups de pinceau
alternés dans toutes les directions. Aprés 5 - 10 minutes & 20 C, repasser sur la partie déja traitée.
Utiliser toujours le pinceau PV 76 mais sans le charger de peinture et faire en sorte de déplacer et de
lisser la partie granuleuse dans toutes les directions pour réaliser des dunes de sable. Par la méme
occasion, par des coups de pinceau plus souples passés dans toutes les directions, supprimer les
striures laissées par le pinceau. 2) Effet Grand Canyon Stratifié (page 2): appliquer et travailler
SABULADOR progressivement sur une petite surface d’environ 1 a 2 m?a 'aide du pinceau spécial PV
76. La technique consiste a appliquer de petites quantités de peinture par coups de pinceau irréguliers
de 10 - 15 cm de long passés en oblique ou a la verticale. Apres 5 - 10 minutes a 20 C, repasser sur
la partie déja traitée. Utiliser toujours un pinceau PV 76 mais sans le charger de peinture et faire en
sorte de déplacer et de lisser la partie granuleuse par des coups de pinceau irréguliers passés dans
le méme sens que les précédents. Par la méme occasion, par des coups de pinceau plus souples
passés dans le méme sens que les précédents, supprimer les rayures laissées par le pinceau. MODE
D’EMPLOI: 3) Murs anciens. Débarrasser le support des vieilles peintures qui s'effritent et laver
avec de I'eau et du savon approprié. Appliquer ensuite, une couche de PRIMART 600 dilué & 50% avec
de I'eau qui fera office de fixatif. Au bout d’environ 4 heures a 20 C, appliquer une deuxiéme couche
de PRIMART 600 dilué a 20 - 30% avec de 'eau. Si, par contre, les surfaces sont en bon état et ne
s'effritent pas, appliquer une couche de PRIMART 600 dilué & 15 - 20% avec de I'eau. Au bout de 4
heures a 20°C, appliquer SABUL ADOR comme décrit au point 1 ou 2. 4) Murs Neufs. Mastiquer
bien les surfaces aux endroits voulus avec VALSTUC. Aprés séchage, au bout d’environ 4 heures a
20 °C, poncer puis appliquer une couche de PRIMART 600 dilué a 15 - 20% avec de 'eau. Au bout
de 4 heures a 20°C, appliquer SABULADOR comme décrit au point 1 ou 2. 5) Bois, verre, allia-
ges légers, fer peint. Bien dégraisser le support, poncer la surface pour améliorer 'adhérence
du produit. Appliquer une couche de primaire adapté a la nature du support et appliquer une couche
de PRIMART 600 dilué avec 15 — 20 % d'eau. Au bout de 4 heures & 20°C, appliquer SABULADOR
comme décrit au point 1 ou 2. 6) Fer neuf (non traité). Dégraisser soigneusement le support,
éliminer toute trace de rouille et appliquer une couche (ou davantage) d'antirouille WIKTOR a l'eau.
Aprées séchage, au bout d’environ 4 heures a 20 °C, appliquer une couche de PRIMART 600 dilué &
15 - 20% avec de I'eau. Au bout de 8 heures a 20°C, appliquer SABULADOR comme décrit au point
1 ou 2. DONNEES TECHNIQUES: Poids spécifique: SABULADOR: 1.300 + 30 g/l 4 20°C;
PRIMART 600: 1.600 + 30 g/l & 20 °C. Dilution: SABULADOR est prét a 'emploi, PRIMART 600 doit
étre dilué a 15 - 20% avec de I'eau. Rendement: SABULADOR environ 10 - 12 m? avec 1 litre pour
I'Effet Dunes de Sable et environ 10 - 11 m? avec 1 litre pour I'Effet Grand Canyon Stratifié; PRIMART
600 environ 10 - 12 m? avec 1 litre. Conditionnement: SABULADOR est disponible en pots de
2,5-51; PRIMART 600 est conditionné en pots de 2,5 et 5 litres; COLORI est disponible en 80 et 480
ml. Température d’application: supérieure a +5 C et inférieure & +30°C. Séchage: hors pous-
siére au bout d’une heure environ & 20°C. Sec au bout de 3 - 4 heures & 20°C. Il durcit au bout de 24
heures selon la température ambiante. Aspect du produit: opalescent semi-brillant. Résistance:
aprés durcissement complet, on obtient la formation d’une pellicule transpirante présentant une bonne
résistance aux chocs et a 'abrasion. Nettoyage: a I'eau et avec des détergents courants 15 jours
aprés l'application. Nettoyage des outils: a 'eau et au savon. Conservation: dans un bidon bien
fermé, méme apres usage, a une température supérieure a +10°C et inférieure a +30°C. Stabilité: 2
ans environ. NORMES DE SECURITE PARTICULIERES: Eviter le contact direct avec la peau.
Protéger les yeux et le visage. En cas de contact, rincer immédiatement et abondamment & l'eau et
consulter un médecin. Les outils ne doivent pas étre nettoyés dans les cours d'eau, les évacuations,
etc. CONSEILS UTILES POUR L’UTILISATEUR: N.B.: Les renseignements fournis, d'apres
les résultats de nos expériences, sont précis et exacts. Les conditions d'utilisation échappant toutefois
a notre contrdle, nous déclinons toute responsabilité quant aux avis et aux conseils fournis. Nous con-
seillons d'effectuer un essai d'application complet sur une petite surface pour s’assurer de la réussite
finale. Parachever ensuite la décoration en gardant constamment sous controle les effets décoratifs
obtenus car SABULADOR est composé de produits naturels et de résines spéciales qui réagissent
en fonction de 'humidité, de la chaleur, de la ventilation et du mode d’application. Chaque travail aura
donc sa propre personnalité. Les teintes peuvent varier, par rapport au catalogue, de 20 a 30 % tout
comme d’ailleurs d’un lot a I'autre, nous conseillons par conséquent d’effectuer un essai sur une petite
surface avant d'exécuter les travaux. Le fabricant et le distributeur déclinent toute responsabilité en cas
de différence entre un lot et 'autre ou en cas d'illisibilité de leur étiquette. Au cas ou ces lots seraient
différents et pour éviter des différences de couleur une fois I'application terminée, mélanger le tout dans
un grand bidon avant de commencer & peindre.

Pour obtenir de meilleurs résultats et une pose rapide avec SABULADOR, il est recommandé d'utiliser
le pinceau spécial PV 76.

G Es una pintura al agua para interior dotada de particulares y luminiscentes reflejos de arena.
Cracias a su facil aplicacion, SABULADOR permite crear ambientes Unicos y refinados.
SABULADOR es un producto de elevada calidad en cuanto es transpirante, lavable y repintable con
cualquier pintura al agua. CARACTERISTICAS: Para obtener los colores del catalogo es suficiente
mezclar con precision SABULADOR con la relativa cantidad de pasta colorante denominada COLORI
descrita bajo cada pastilla de color. COLORI’ esta presentado en envases dosificadores de 80 ML. e
480 (ocularmente graduados) que permiten erogar la justa cantidad de producto y obtener asi el color
seleccionado. Sdlo para los colores del catalogo, del Col. 601 al Col. 614, SABULADOR se presenta
ya coloreado. APLICACION: A continuacion exponemos el procedimiento utilizado para obtener,
con SABULADOR, el Efecto Dune de Arena y el Efecto Gran Cafion Estratificado. 1) Efecto Duna
de Arena (pag. 1): aplicar y trabajar SABULADOR gradualmente sobre una pequefia superficie de
aproximadamente 1 - 2 m?, utilizando el especial Pincel PV 76. La técnica aplicativa consiste en exten-
der la pintura en pequefia cantidad lo menos uniforme posible, con pinceladas en todas direcciones y
alternadas. Después de aproximadamente 5 - 10 minutos a 20°C, repasar la parte ya tratada, utilizando
siempre el Pincel PV 76 pero descargado de producto, buscando repartir y alisar la parte granulosa en
todas direcciones para realizar “dunas de arena”. Al mismo tiempo, con pinceladas muy suaves pero
siempre en todas direcciones, quitar las eventuales rallas dejadas por el pincel. 2) Efecto Gran
Caiioén Estratificado (pag. 2): aplicar y trabajar SABULADOR gradualmente sobre una pequefia
superficie de aproximadamente 1 - 2 m?, utilizando el especial Pincel PV 76. La técnica aplicativa consi-
ste en extender la pintura en pequenfa cantidad con pinceladas oblicuas o verticales de forma irregular
y de 10 - 15 cm de longitud. Después de aproximadamente 5 - 10 minutos a 20°C, repasar la parte ya
tratada, utilizando siempre el Pincel PV 76 pero descargado de producto, buscando repartir y alisar la
parte granulosa con pinceladas irregulares igual que las precedentes. Al mismo tiempo, con pinceladas
muy suaves pero siempre en la direccion de las ya existentes, eliminar las eventuales rallas dejadas por
el pincel. NORMAS DE USO: 3) Muros Viejos. Eliminar las viejas pinturas mal ancladas y “hari-
nosas” del soporte y lavar con agua y jabén adecuado. Sucesivamente aplicar, como fijador, una mano
de PRIMART 600 diluido al 50% con agua. Después de aproximadamente 4 horas a 20° C aplicar una
segunda mano de PRIMART 600 diluido al 20 - 30% con agua. Si las superficies estan sanas y sélidas,
aplicar s6lo una mano de PRIMART 600 diluido al 15 - 20% con agua. Después de 4 horas a 20°C,
proceder con la aplicacion de SABULADOR como se describe en los puntos 1 6 2. 4) Muros Nuevos.
Masillar adecuadamente la superficie a tratar, donde sea necesario, con VALSTUC. Al completo secado,
después de aproximadamente 4 horas a 20°C, lijar, luego aplicar una mano de PRIMART 600 diluido
al 15 - 20% con agua. Después de 4 horas a 20°C, proceder con la aplicacion de SABULADOR como
se describe en el punto 1 6 2. 5) Madera, Vidrio, Plastico, Hierro pintado. Desengrasar bien
el soporte, lijar bien la superficie para mejorar la adherencia. Aplicar una mano de primer adecuado a la
naturaleza del soporte, luego aplicar una mano de PRIMART 600 diluido al 15 - 20% con agua. Después
de 4 horas a 20°C, proceder con la aplicacién de SABULADOR como esta descrfito en el punto 1 6
2. 6) Hierro Nuevo (no pintado). Desengrasar bien el soporte eliminado bien eventuales capas
de 6xido, aplicare una mano (o mas) de antioxidante WIKTOR al agua. Cuando éste haya secado,
después de aproximadamente 4 horas a 20°C, aplicar una mano de PRIMART 600 diluido al 15 - 20%
con agua. Después de 8 horas a 20°C, proceder con | a aplicacién de SABULADOR como se indica en
el punto 16 2. DATOS TECNICOS: Peso Especifico: SABULADOR: 1.300 + 30 gr/LT. a 20°C;
PRIMART 600: 1.600 + 30 gr/LT. a 20°C. Diluciéon: SABULADOR esta listo al uso, PRIMART 600 va
diluido al 15 - 20% con agua. Rendimeinto: SABULADOR aproximadamente LT. 1 para 10 - 12 m?
para el Efecto Duna de Arena y aproximadamente LT. 1 para 10 - 11 m? para el Efecto Gran Cafion
Estratificado; PRIMART 600 aproximadamente LT. 1 para 10 - 12 m?. Confecciones: SABULADOR
esta disponible en confecciones de LT. 2,5 y LT. 5; PRIMART 600 esta disponible en confecciones de
LT. 2,5y LT 5; COLORI' esta en ML. 80 y ML. 480. Temperatura para la aplicacion: superior a +5°C e
inferior a +30°C. Secado: fuera polvo después de aproximadamente 1 hora a 20°C. Seco después de
3 -4 horas a 20°C. Endurece después de 24 horas en base a la temperatura del ambiente. Aspecto
del producto: opalescente semilucido. Resistencia: después del completo endurecimiento, se
obtiene una pelicula transpirante con buena resistencia al rallado y a la normal abrasién. Lavabilidad:
con agua y detergentes comunes después de 15 dias desde la aplicacion. Li de herr

tas: con agua y jabon. Conservacion: en lata bien cerrada, incluso después del uso, a temperatura
superior a +10°C e inferior a +30°C. Estabilidad: 2 afios aproximadamente. NORMAS PARTICO-
LARES DE SEGURIDAD: Evitar el contacto directo con la piel, proteger los ojos y la cara, en caso de
contacto, lavar inmediatamente y abundantemente con agua y consultar con el médico. Los utensilios
no deben lavarse en cursos de agua, desagiies, etc. ADVERTENCIAS PARA EL USUARIO: N.B.:
Las informaciones suministradas, por cuanto resultan de nuestra experiencia, son exactas y precisas.
No estando las condiciones de uso bajo nuestro control, no asumimos ninguna responsabilidad por los
consejos y sugerencias aportados. Se aconseja seguir el ciclo aplicativo completo sobre una pequefia
superficie para verificar la perfecta consecucion después proseguir controlando constantemente los
efectos decorativos obtenidos, porque SABULADOR se compone de productos naturales y resinas
especiales que reaccionan segun la humedad, del calor, de la ventilacién y en base a la modalidad de
aplicacion. Asi pues, cada trabajo puede adquirir la propia personalizacion. Los colores pueden variar,
respecto al catalogo, del 20% al 30% como entre una partida y otra, por lo tanto aconsejamos efectuar
una prueba en pequefio antes de seguir con el trabajo. El fabricante y el distribuidor no asumen ninguna
responsabilidad por eventuales diferencias entre partidas o en caso de ilegibilidad de las mismas. En
el caso en que los lotes sean diferentes, para evitar diferencias de color en la aplicacién, es necesario
mezclar todo el material en un contenedor grande antes de iniciar la aplicacion.

Para obtener el mejor resultado con SABULADOR trabajando de manera veloz, se aconseja utilizar el
especial Pincel PV 76.

0 Es handelt sich hierbei um eine Farbe auf Wasserbasis fiir den Innenbereich, die sich durch
ihre besonderen strahlenden Sandreflexe auszeichnet. Dank des leichten Auftrags lasst sich mit
SABULADOR ein einzigartiges und stilvolles Ambiente schaffen. SABULADOR ist ein hochwertiges Produkt,
denn es ist atmungsaktiv und abwaschbar und kann mit jeder Farbe auf Wasserbasis Uberstrichen wer-
den. EIGENSCHAFTEN: Fir die Farben des Katalogs muss SABULADOR nur sorgfaltig mit der entspre-
chenden Menge an Farbpaste - COLORI’ genannt - vermischt werden. Diese ist unter jedem Farbmuster
beschrieben. COLORI" wird in Dosierern mit 80 und 480 ml geliefert (mit MaReinteilung), dank derer die
gewiinschte Produktmenge genau abgemessen und so die gewiinschte Farbe erhalten werden kann. Nur
firr die Katalogfarben Farbe 600 bis Farbe 614 wird SABULADOR bereits farbig geliefert. FARBAUFTRAG:
Im Folgenden ist die Vorgehensweise beschrieben, um mit SABULADOR den Effekt Sanddiine und den
Schichteffekt Grand Canyon zu erzielen. 1) Effekt Sanddiine (S. 1): Tragen Sie SABULADOR nach
und nach auf einer kleinen Oberflache von etwa 1 - 2 m? mit Hilfe des Spezialpinsels PV 76 auf. Die Auftrag-
stechnik besteht darin, dass die Farbe in kleinen, mdglichst ungleichmaRigen Mengen mit alternierenden
Pinselstrichen in alle Richtungen aufgetragen wird. Nach etwa 5-10 Minuten bei 20°C Uberstreichen Sie den
bereits behandelten Teil erneut mit dem Pinsel PV 76, diesmal jedoch ganz ohne Farbe; versuchen Sie dabei,
die kérnigen Bestandteile in alle Richtungen zu verstreichen und zu glétten, um so den Sanddiineneffekt zu
erreichen. Entfernen Sie gleichzeitig mit weicheren Pinselstrichen, die jedoch ebenfalls in alle Richtungen
gefiihrt werden, vom Pinsel hinterlassene Streifen. 2) Schichteffekt Grand Canyon (S. 2): Tragen Sie
SABULADOR nach und nach auf einer kleinen Oberflache von etwa 1 - 2 m? mit Hilfe des Spezialpinsels PV
76 auf. Die Auftragstechnik besteht darin, dass die Farbe in kleinen Mengen mit schréagen oder vertikalen,
unregelmaRigen und 10-15 cm langen Pinselstrichen aufgetragen wird. Nach etwa 5-10 Minuten bei 20°C
liberstreichen Sie den bereits behandelten Teil erneut mit dem Pinsel PV 76, diesmal jedoch ganz ohne Far-
be; versuchen Sie dabei, die kérnigen Bestandteile mit unregelmaRigen Pinselstrichen in Richtung der vorhe-
rigen Pinselstriche zu verstreichen und zu glatten. Entfernen Sie gleichzeitig mit weicheren Pinselstrichen,
jedoch ebenfalls in Richtung der zuvor ausgefiihrten, vom Pinsel hinterlassene Streifen. HINWEISE ZUR
VERWENDUNG: 3) Alte Wande. Entfernen Sie alte, nicht gut anhaftende und abbrdckelnde Farbe vom
Untergrund und saubern Sie diesen mit Wasser und geeigneten Seifen. Tragen Sie anschlieBend als Fixier-
mittel eine Schicht PRIMART 600 nach Verdiinnung mit Wasser zu 50% auf. Nach einer Trocknungszeit von
etwa 4 Stunden bei 20°C bringen Sie eine zweite Schicht der Grundierung PRIMART 600 auf, die diesmal zu
20 - 30% mit Wasser verdiinnt wird. Sind die Oberflachen hingegen in Ordnung und brockeln nicht ab, tragen
Sie nur eine Schicht der Grundierung PRIMART 600 (zu 15 - 20% mit Wasser verdiinnt) auf. Fahren Sie nach
4 Stunden bei 20°C mit dem Auftrag von SABULADOR entsprechend der Beschreibung unter Punkt 1 bzw.
2 fort. 4) Neue Wande. Verspachteln Sie die zu behandelnde Oberflache an den erforderlichen Stellen
mit VALSTUC. Nach erfolgter Trocknung (nach etwa 4 Stunden bei 20°C) schmirgeln Sie die Wand ab und
tragen Sie dann eine Schicht der Grundierung PRIMART 600 nach Verdiinnung mit Wasser zu 15 - 20%
auf. Fahren Sie nach 4 Stunden bei 20°C mit dem Auftrag von SABULADOR entsprechend Punkt 1 bzw. 2
fort. 5) Holz, Glas, L ll-Legierung tes Eisen. Entfetten Sie den Untergrund
griindlich und schmirgeln Sie die Oberflache gut ab, um eine bessere Haftung zu erzielen. Tragen Sie eine
Schicht eines fiir die Art von Untergrund geeigneten Primers und anschlieBend eine Schicht PRIMART 600
(zu 15 - 20% mit Wasser verdiinnt) auf. Fahren Sie nach 4 Stunden bei 20°C mit dem Auftrag von SABU-
LADOR entsprechend der Beschreibung unter Punkt 1 bzw. 2 fort. 6) N: Eisen (unbehandelt),
Entfetten und befreien Sie den Untergrund griindlich von Rost, tragen Sie eine Schicht (oder mehrere) des
Rostschutzmittels WIKTOR auf Wasserbasis auf. Nach erfolgter Trocknung (nach etwa 4 Stunden bei 20°C)
tragen Sie eine Schicht der zu 15 - 20% mit Wasser verdiinnten Grundierung PRIMART 600 auf. Fahren Sie
nach 8 Stunden bei 20°C mit dem Auftrag von SABULADOR entsprechend Punkt 1 bzw. 2 fort. ECHNI-
SCHE DATEN: Spezifisches Gewicht: SABULADOR: 1.300 + 30 g/l bei 20°C; PRIMART 600: 1.600 +
30 g/l bei 20°C. Verdiinnung: SABULADOR ist gebrauchsfertig, PRIMART 600 ist zu 15-20 % mit Wasser
zu verdiinnen. Ergiebigkeit: SABULADOR etwa 1| pro 10 - 12 m?fiir den Effekt Sanddiine und etwa 1| pro
10 - 11 m? fiir den Schichteffekt Grand Canyon; PRIMART 600 etwa 1 | pro 10 - 12 m. Packungsgrofien:
SABULADOR ist in Packungsgrofen von 2,5 - 5 | erhéltlich; PRIMART 600 ist in Packungsgroﬂen zu25|
und 5 | erhaltlich; COLORI' zu 80 ml sowie zu 480 ml. A | peratur: ber +5°C und unter
+30°C. Trocknung: Trocken nach ca. 1 Stunde bei 20°C. Trockenzelt 3-4 Stunden bei 20°C. Aushar-
tung noch 24 Stunden abhéngig von der Raumtemperatur. A hen des Produk opalisierend
halbglanzend. Widerstandsfahigkeit: Nach der vollstandigen Aushartung entsteht ein atmungsaktiver
Film mit guter Bestandigkeit gegentiber StéRen und normalem Abrieb. Abwaschbarkeit: mit Wasser und
gewohnlichen Reinigern 15 Tage nach dem Auftrag. Reinigung der Ausriistung: mit Wasser und Seife.
Aufbewahrung: im - auch nach der Verwendung - gut verschlossenen Blechkanister bei einer Temperatur
von Uber +10°C und unter +30°C. Bestéandigkeit: etwa 2 Jahre. BESONDERE SICHERHEITSBE-
STIMMUNGEN: Vermeiden Sie direkten Hautkontakt; schiitzen Sie die Augen und das Gesicht; sollten Sie
doch mit dem Produkt in Kontakt gekommen sein, waschen Sie es sofort mit viel Wasser ab und konsultieren
Sie einen Arzt. Die Ausriistung darf nicht in Wasserlaufen, iber Abflissen usw. gereinigt werden. HINWEI-
SE FUR DEN BENUTZER: NB.: Die bereitgestellten Informationen basieren auf unserer Erfahrung und
sind korrekt und prazise. Da die Verwendungsbedingungen jedoch nicht unserer Kontrolle unterliegen, tiber-
nehmen wir keinerlei Verantwortung fiir die gelieferten Ratschlage und Empfehlungen. Es empfiehlt sich,
den kompletten Anwendungszyklus auf einer kleinen Wand durchzufiihren, um das perfekte Gelingen zu
Uberpriifen. Fahren Sie dann mit der Dekoration fort und kontrollieren Sie fortwahrend die erzielten Effekte;
SABULADOR ist aus nattirlichen Produkten und Spezialharzen hergestellt, die je nach Feuchtigkeit, Warme,
Liftung und Anwendungsmethode unterschiedlich reagieren. Daher wird jede Arbeit ganz individuell aus-
sehen. Die Farbtone kénnen vom Katalog um 20 % bis 30 % abweichen, ebenso wie auch die Chargen unte-
reinander unterschiedlich sein konnen. D aher wird empfohlen, dass Sie vor der Durchfiihrung der Arbeit eine
Probe durchfiihren. Der Hersteller und der Vertreiber iibernehmen keine Verantwortung fiir eventuelle Unter-
schiede zwischen den einzelnen Chargen oder im Falle der Unlesbarkeit der darauf angebrachten Etiketten.
Sollten Chargen unterschiedlich sein, ist es zur Vermeidung von Farbunterschieden nach dem Farbauftrag
notwendig, das gesamte Material vor Beginn des Farbauftrags in einem groen Behélter zu vermischen.
Um beste Ergebnisse mit SABULADOR bei schneller Arbeitsausfiihrung zu erhalten, wird die Verwendung
des Spezialpinsels PV 76 empfohlen




@ AuTé eival éva, e BAon T VEPS, XPUMA TEXVOTPOTTIAG YIa ECWTEPIKOUG XWPOUG, TO OTT0i0 TTPOGdIdE!
1310iTEPEG PWTEIVEG aUPWANG aviavakAdoeig. ETeidn eival T6oo e0koho va egapoaTei, 10 SABU-
LADOR prropei va xpnaipotroinBei yia m dnpioupyio HOVAdIKWY Kal KOPWWY dIOKOOHNTIKWY eKOVwY. To SA-
BULADOR eivai éva uynArig TroiétnTag mpoidv, mou avamvéel, TAEVETaI Kal UTTOpET ETTIoNG va XpwHaTIoTEl
ue otoladritote GAANG Pdoews vepol xpwpata. XAPAKTHPIZTIKA: Tia va SnpioupyOETE TIG OTTOXPUOEIG
TIou epgavidovial aTov katdihoyo, TTPooeKTIKG avauelyvueral To SABULADOR pe tnv katdAnAn moodmra
G XpworTikig TaaTa «COLORIy, 6mwg Teplypdpetal ato kdBe deiypa xpwpartog. H xpworikh «COLORI
»dlatiBetal og guakeuaaio 80 ml. Ma Ta xpwpata Tou: katadyou, amé 600 £wg 614 1o SABULADOR mapéxetal
Xpwpatiopévo. EODAPMOTH: H diadikaaia Trou xpnaoipotrolgital yia Ty emmiteu¢n pe 1o SABULADOR Twv g€
Sand Dune (appoBiveg) kai aTpwudtwy Bpdxwv Grand Canyon (Mkpavt Kdvuov) eplypd@etal oTn ouvéxeia. 1)
Sand Dune Effect: EqappéoTe 7o SABULADOR aT1adiakd kal SOUNEWTE O€ IKPEG TTEPIOXEG TTEPiTTOU 1 e 2 m2,
xpnoiporoiwvtag My eIk PV 76 BoUptaa-ivéAo. H TexVIKr eQappoyr YiveTar Pe To GTTAWHA TOU XPWHATOG
O€ PIKPEG TTOOOTNTEG Kal PE TO duvaTdv Aly6TEPa OPOIGHOPPO TPOTIO HE EVAAAAOTOUEVO TTIVEAIEG O€ OAEG TIG
KkateuBovoeig. Metd amé mepimou 5 - 10 Aemré otoug 20°C, Tédvw amd TV €M@AveIa TIou €xel AN UTTOOTE
emegepyaaia, xpnolgomolwvTag To 510 TvEAo PV 76, aAa Xwpig UAIKG TTPOOTTOBACETE VOl JETATOTTIOETE Kal
va eEOPaAUVETE Ta KOKKWAN PéPN TIPOG OAEG TIG KATEUBUVOEIG, TIPOKEINEVOU VO SNPIOUPYHOETE TO €QE TwV
appoBiviy. Tautéxpova, LE T XPAon NMOTEPWY KIVOEWY Tou TNIVEAOU TTPOG GAEG TIG KATEUBUVOEIG, TUXOV
ixvn Tou €xouv peivel amd To véAo xavovral. 2) Grand Canyon Effect (oehida 2): Egapuoote 1o SABULADOR
oTadIoKG Kal SOUAEWTE OE PIKPEG TTEPIOXEG TTEpiTTou 1 pe 2 m2, xpnalpotolwvtag Ty eidiki PV 76 Bouptoa-
mvéNo. H TeXVIKA eQappoyr yiveral pe 10 GTTAWUG TOU XPUWHATOG O HIKPEG TTOTOTNTEG XPNOILOTIOIVTOG
aKavovioTeg TIAAyIa i KATaKOPUPEG TIVENIEG amroaTaong petagy 10 - 15 ekatooTd o€ prikog. MeTd amd mepitou
5-10 Aemrtd oToUg 20°C, Trévw OO TNV EMMIPAVEIR TTOU £XEI BN UTTOOTET ETTEEEPYOTia, XPNOIMOTIOIVTAG TO iBI0
mvého PV 76, aAAd xwpig UNIKG TTPOOTIGBATETE va PETATOTTIOETE KOl VOl EGOPAADVETE TaN KOKKWEN PéPN TTPOG
OAEG TIG KOTEUBUVOEIG, TIPOKEINEVOU Va SNUIOUPYROETE T €@E. TautdXpova, HE TN XPron NTIOTEPWY KIVACEWV
Tou TTIVEAOU TTPOG OAEG TIG KaTEUBUVOEIG, TUXOV iXvn TTou €xouv peivel amé To Tivého xdvovtal. OAHTIEE
XPHZHE: 3) Mahatoi toixot. ATropakpUvetal raaid, oabpd kai EQAoUBIopEVa XpwHaTa aTé Tov TOiXO Kal
TIAUVETE XPNOIHOTIOIVTAG VEPD Kal Eva KaTdAANAO oamolvi. £ ouvéxela, epapuddetal éva atpwpa PRIMART
600 apaiwpévo 50% pe vepd dmou Ba evepyroer wg aTaBepotromTikd. Metd amo mepitou 4 wpeg atoug 20°C,
epappoetal pia deltepn atpwon pe mvédo PRIMART 600 apaiwpévou 20 - 30% pe vepd. Edv, wotdoo,
ol empdveieg eival kabapég kal dev Tapouaidfouv amogAoiwan, epapuéoTe pia pévo otpwon PRIMER 600
apaiwpévou 15 - 20% pe vepd. Metd amé 4 wpeg ot Beppokpacia 20°C, TTPoXWPNAOTE e TNV EQAPHOYH TwV
SABULADOR émwg Trepiypdgetal oo onueio 1 1j 2. 4) Kawvodpytot toixor. ZToKApeTe TNV EM@QAVEIT OGTIOU
eival ammapaitnto pe VALSTUC. Otav oTeyvwaoel, PeTd amo TrepiTou 4 wpeg aToug 20°C, TpiyTe TV em@Aaveia
Kal epappdoTe éva oTpwua PRIMART 600 apaiwpévou 15 - 20% pe vepd. Metd amd 4 wpeg o€ Beppokpacia
20°C, mpoywpnioTe pe v eappoyr Twv SABULADOR 6mwg Treplypa@etal 1o onpeio 1 fj 2. 5) Zuo, yuahi,
EMPAVeIEG ENAPPWV KpapdTwV Kat Bappévo pétalho. AQaipéaTe OAa Ta AITIn amré Ty EMQAvEIa Kail TPIYTE yia
va BeATiwoete TV Tpoopuan. EpapudoTe éva oTpwua aatdpl KatdAANAo yia To €i80G TG ETIQAVEIDG, OTN
OuvEXElD, EQaPUOOTE éva aTpwpa Tou Pe Bdon 1o vepd PRIMART 600 apaiwpévo 15 - 20% pe vepd. Meta
amé 4 wpeg o€ Beppokpacia 20°C, TpoxwproTe pe TV epappoyn Twv SABULADOR 6mwg TreplypageTal o1o
onpeio 11 2. 6) Kavou petaANiky i (xwpic mpoe ia). ATopakpUvete OAa Ta AiTm Kai Tuxov
oTpWHATA OKOUPIAG OTTd TNV EM@AVEIa Kal EQapuooTe éva aTpwia (A Tepioodtepa) WIKTOR pe Baon 1o
VePO aoTp! HETAANWY Katd TG okoupidg. OTav oTeyvwoEl, PeTé ommd Trepitmou 4 wpeg atoug 20°C, epappdoTe
¢éva oTpwpa Tou PRIMART 600 apaiwpévou 15 - 20% pe vepd. Metd amd 8 wpeg aToug 20°C, poywpnoTe
e TV epappoyr Twv SABULADOR 6mwg mreplypdgetar oo anpeio 1 1j 2. TEXNIKA XAPAKTHPIETIKA: Eidiké
Bapog: SABULADOR: 1,300 # 30 g/l otoug 20°C, PRIMART 600: 1,600 + 30 g/l atoug 20°C. Apaiwon: SA-
BULADOR ceivau £1oipo yia xprion, PRIMART 600 8a mpémer va apaiwbei 15 - 20% pe vepd. Kahugn: yia
SABULADOR, repitrou 1 L avé 10 éwg 12 m2 yia 1o €@é Sand Dune kai epitrou 1 L avé 10 éwg 11 m2 yia
710 £p¢ Grand Canyon . Ma 1o PRIMART 600, mepimou 1 L avd 10 éwg 12 m2. Zvokevacia: SABULADOR
eival SloBéaipo oe 1L, 2,5 L4 5 L, PRIMART 600 eival diabéoipo oe 1L, 2,5 L4 5 L kai ta COLORI' diamiBetal
ot 80 ml. @eppokpacia epappoync: ammd +5°C kai +30°C. =fpavon: oe un okoviopévo TrepIBaMov yia 1
wpa aToug 20°C. =npd peta ammd 3 - 4 wpeg ae Bepuokpaaia 20°C. ATIOKTA TNV PNXAVIKF TOU IKQVETNTA PET
amoé 24 wpeg, avaAoya pe T Beppokpacia Tou dwariou. Eppavion tou mpoidvrog: ip18i{wv npiyvahiotepo.
Avroyn: 61av okAnpUvel evieAwV dnpioupyeiTtal éva avammvéwy @A UAIKOU avBEKTIKG aTnv gualohoyikr @Bopd
Kal Ta xTutrpaTa. MAven: TAéveTal pe vepd Kai To ouvABn amoppuTiavTikG 15 nuépeg PeTd TV epappoyn.
E¢omAioudg kaBapiopou: oamolvi kai vepod. Atobrikeuan: BeaiwBeite o1l To doxeio €ival EpUNTIKA KAEIOTO,
QKOMN Kal JETA T Xprion, Kai va amoBnkevovtal ot Beppokpacia Ox1 katwrepn amoé +10°C kai 6x1 uwnAdTepn
a6 +30°C. ZraBepdmra: Tepitou 2 Xpovia. OAHFIEZ AZOAAEIAL: AToQUyETe TNV GECT ETTOQT JE TO BEPHA.
[MpooTaréyre Ta pdma Kai To TPOOWTTIO. X TEPITITWON EMAPHG, SEMAUVETE AUEOWS Kal ETTIHEAWS UE VEPD Kal
oupBouleuTeite éva yiaTpo. Ta epyaeia epappoyig dev Tpémel va TTAEvovTal OTar UdaTd, OTTOXETEUTEIG, KATT.
XPHZIMH ZYMBOYAH: Or TAnpogopieg Trou TropéxovTal edw eival, £§ 6owv yvwpiloupe, 0pBEg kai akpIBeig.
Qaté00, AapBavoviag uTréyn 011 o CUVBAKEG UTIO TIG OTToiEG XPNOIpoTIoloUvVTal Ta TTpoidvTa dev eival uTid
Tov éAeyx0 pag, Sev pmopolpe va Bewpnbolpe utrelBuvor yia otoladrTioTe oUCTATEIG 1 GUMBOUAEG. Zag
OUVIOTOUE VO KAVETE KATTOI0 SOKINATTIKF EQApLOYI TTPWTA TTPIV TNV TEAIKI|. ATIOXPUWOEIG PTTOPET va SIagépouv
o€ oxéon e TIG EIKOVEG TToU TIapouaidovTal aTov katdAoyo, Tou Ba Kupaivetal deragt 20% kai 30% avaloya
UE TNV epappoy ATIOXPWOEIG PTTOpEI va dlagépouv o axEon pe Tov KatéAoyo, Katd 20% Ewg 30% até T pia
TapTida 0TV GAAN Kal GUVETTWG €ival OKOTTIMO va TTPOBEiTe O€ kP SOKIUA TTpIV TV évapén Twv epyaciwy. O
KATOOKEUOOTAS Kal 0 dlavopéag Sev Gépel Kapia eubivn yia Baveg SIaKUPAVOEIG HETagU Twy TTapTidwy, 1 o
TIEPITITWOEIG OTTOU 0 aPIBPAG TTapTidag ival SuoavayvwoTn. Z€ TIEPITITWON TTOU OI TTaPTIdES £ival SIOPOPETIKES,
Ba eival avaykaio va avakaredoupe OAa Ta UAIKG o€ éva peydAo doxeio Tpiv amé TV évapén Tng dladikaciag
£QOPHOYNG, TIPOKEIPEVOU Ve aTTOPEUXBOUV OI BIaPOPEG OTO XPWHA HONIG TO TIPOIOV EXEl EQUPHOOTEI.
Mpokelpévou va emmeuxBei 10 kaAUTEPO amotéAeopa, 6tav epydleate ypriyopa pe 1o SABULADOR,
TIPOTEIVOUE Va ¥pnalpoTToieital v eidikr PV 76 Bouptaa-mvéAo.

@ Boja na bazi vode za interijere sa specificnim svjetlosnim pjescanim
odsjajima. Zahvaljujuci jednostavnosti primjene, SABULADOR omo-
gucuje kreiranje jedinstvenih rafiniranih ambijenata. SABULADOR je proizvod
visoke kvalitete, paropropusan, perljiv i lako se moze prebojiti bojama na bazi
vode. KARAKTERISTIKE: Za dobivanje tonova iz kataloga dovoljno je dobro
promjesati SABULADOR s odgovarajucom kolicinom tonera, nazvanim COLORI;
koji je naveden ispod svakog uzorka boje. Colori se pakuje u odgovarajucim
dozatorima od 80 i 480 ML. (vizuelno stupnjevanim), koji omogucuju odmje-
ravanje tocne kolicine tonera potrebne za dobijanje izabrane boje. Samo za
tonove iz kataloga,od Col. 600 do Col. 614, SABULADOR je vec toniran. ANO-
SENJE: Ovdje cemo opisati nacin nanosenja za dobivanje Efekta Pjescane Dine
i Efekat Slojevitog Grand Canyon-a. 1) Efekat Pjescane Dine (str. 1): nanosi-
ti i raditi sa SABULADOR postepeno na manjoj povrsini od 1 - 2 m2 koristeci
specijalnu Cetku PV 76. Nacin rada sastoji se u tome sto se materijal razvlaci u
maloj kolicini nepravilnim pokretima u svim pravcima. Nakon 5 - 10 minuta pri
20°C, ponovo preci suhom Cetkom PV 76 preko vec bojene povrsine, pomjerati
i razvlaciti pjeskoviti dio materijala u svim pravcima kako bi se dobile pjescane
dine.Istovremeno njeznim pokretima, takodjer u svim pravcima, moguce je uk-
loniti vidljeve tragove cetke. 2) Efekat Slojeviti Grand Canyon (str. 2): nano-
siti i raditi sa SABULADOR postepeno na manjoj povrsini od 1 - 2 m2, koristeci
specijalnu Cetku PV 76. Nacin rada sastoji se u tome sto se materijal razvlaci u
maloj kolicini u kosim ili vertikalnim pravcima duzine 10 - 15 cm. Nakon 5 - 10
minuta pri 20°C, ponovo preci suhom Cetkom PV 76 preko vec bojene povrsine,
pomijerati i razvlaciti pjeskoviti dio materijala nepravilnim pokretima suprotnim
od prethodnih. Istovremeno njeznim pokretima, akodjer u svim pravcima, mo-
guce je ukloniti vidljeve tragove cetke. PRAVILA PRIMJENE: 3) Stari Zidovi.
Odstranite stare slojeve boje koji otpadaju i operite povrsinu odgovarajucim
sapunom. Zatim nanesite kao ucvrscivac, jednu ruku PRIMART-a 600 razrjedje-
nog 50% s vodom. Nakon 4 sata pri 20°C nanijeti drugu ruku PRIMART-a 600
razrjedjenog 20 - 30% s vodom. Ako su zidovi zdravi nanijeti jednu ruku PRI-
MART-a 600 razrjedjenog 15 - 20% s vodom. Nakon 4 sata pri 20°C, nastaviti sa
nanosnjem SABULADOR, kao pod tockom 1 ili 2. 4) Novi Zidovi. Izgletovati
povrsinu VALSTUC-om na potrebnim djelovima. Nakon susenja, 4 sata pri 20°C,
obrusiti zidove i nanijeti jednu ruku PRIMART-a 600 razrjedjenog 15 - 20%. Na-
kon 4 sata pri 20°C, nastaviti sa nanosnjem SABULADOR, kao pod tockom
1 ili 2. 5) Drvo,PVC,Staklo,Lake Legure, Obojeno Zeljezo. Odmastiti dobro
povrsinu,presmirglati zbog boljeg kontakta (prijanjanja) i zatim nanijeti jednu
ruku PRIMER-a 600 razrjedjenog 15 - 20%. Nakon 4 sata pri 20°C, nastaviti sa
nanosnjem SABULADOR, kao pod tockom 1 ili 2. 6) Novo Zeljezo. Odmasti-
ti povrsinu, dobro skinuti hrdju, nanijeti jednu ili vise ruku antikorozivne boje
WIKTOR na bazi vode. Kada je sve suho, nakon 4 sata pri 20°C,nanijeti jednu
ruku PRIMER-a 600 razrjedjenog 15 - 20%.Nakon 8 sati pri 20°C, nastaviti sa
nanosnjem SABULADOR, kao pod tockom 1 ili 2. TEHNICKE KARAKTERISTI-
KE: Specificna tezina: SABULADOR 1.300+/-30 gr/LT pri 20°C. Razrjedjivanje:
SABULADOR je spremna za upotrebu, PRIMART 600 razrjedjuje se 15 - 20% s
vodom. Potrosnja: SABULADOR cca. 1 LT. za 10 - 12 m? za Efekat Pjescane Dine
i 1LT.za 10 - 11 m? za Efekat Slojeviti Grand Canyon; PRIMART 600 cca. 1 LT. za
7 - 8 m?. Pakovanja: SABULADOR u pakovanju od 2,5 LT. i 5 LT; PRIMART 600 je
dostupan u pakovanju od 2,5 LT. i 5 LT; COLORI’od 80 ML i 480 ML. Temperatu-
ra nanosenja: veca od +5°C i manja od +30°C. Susenje: Povrsinski suh nakon
cca.1l sat pri 20°C. Suh nakon 3 - 4 sata pri 20°C. Otvrdnjava nakon 24 sata u
zavisnosti od temperature prostora. Izgled proizvoda: polusjaj nalik na dragi ka-
men. Otpornost: nakon potpunog otvrdnjavanja, dobiva se paropropusan sloj
otporan na udarce i normalnu abraziju. Pranje: s vodom i deterdzentima 15
dana od nanosenja. Ciscenje alata: s vodom | sapunom. Cuvanje: u dobro zat-
vorenim kantama, cak i nakon upotrebe pri temperaturi vecoj od +10°C i manjoj
od +30°C. Rok trajanja: oko 2 godine. Mjere sigurnosti: zbjegavati direktan
dodir s kozom, zastititi oci | lice, u slucaju kontakta, odmah oprati s puno vode
| kontaktirati ljecnika. Napomena za korisnika: Navedeni podaci, koji su re-
zultat iskustva, su tocni i precizni. Medjutim, ukoliko nacin primjene ne bude
prema navedenim standardima ne snosimo nikakvu odgovornost za navedene
savjete i sugestije. SABULADOR se sastoji od prirodnih materijala | smola koji
reagiraju na vlaznost, toplinu, ventilaciju i nacin nanosenja. Nijanse mogu da
variraju, prema katalogu, od 20% do 30% u zavisnosti od serija proizvoda, te
stoga savjetujemo da nijansu isprobate na manjoj povrsini prije nastavka rada.
Proizvodjac i distributer na snose nikakvu odgovornost za eventualne razlike u
serijama ili u slucaju ne podudarnosti iste. U slucaju da serije materijala budu
razlicite, tu razliku u nijansi mozete izbjeci tako $to ¢e te pomijesati svu kolicinu
materijala u jednoj velikoj posudi prije pocetka nanosenja.

Za postizanje navedenih efekata sa SABULADOR i efikasan rad savjetuje se upo-
treba specijalne Cetke PV 76.

0 Ozel ve parlak kum yansimalari ile donatiimis ic mekanlar igin su bazli bir boyadir. Ko-
lay uygulanmasi sayesinde, SABULADOR tek ve rafine ortamlar yaratmamiza olanak
tanir. SABULADOR, nefes almaya elverigli, yikanabilir ve her tiirlii su bazli boya ile (izeri boyana-
bilir oldugundan dolayi yiiksek kaliteli bir Giriindiir. OZELLIKLER: Katalog renklerini elde etmek icin,
SABULADOR'u her renk tableti altinda tanimlanan, COLORI’ olarak adlandirilan iliskin renklendirici
macun miktar ile dikkatli bir sekilde karistirmak yeterlidir. COLORI’, dogru tirlin miktarini dagitmamizi
ve segilen degeri elde etmemizi saglayan 80 ve 480 MLk 6zel doz ayarlayicilarinda (titizlikle
6lceklendiriimis) temin edilmektedir. Sadece katalog renkleri icin, Col. 600'den Col. 614’ ye kadar,
SABULADOR renklendirilmis olarak temin edilir. UYGULAMA: Asagida SABULADOR ile Kum tepe-
cikleri Etkisini ve tabaka halinde Bilyiik Kanyon Etkisini elde etmek icin kullanilan islemleri aktariyoruz.
1) Kum Tepecikleri Etkisi (syf. 1): 6zel PV 76 fircay! kullanarak, yaklagik 1 - 2 m?lik kiigik bir yiizey
lizerine SABULADOR'u azar azar tatbik ediniz ve ¢alisiniz. Uygulama teknigi, tiim yonlerde ve degisik
firga darbeleri ile miimkiin oldugunca diizensiz kiigiik miktarlarda boyay: yaymaktan ibarettir. 20°C’de
yaklasik 5 - 10 dakika sonra, kum tepeciklerini gergeklestirmek icin tim yénlerde grandillii bélimiin
yerini degistirmeye ve dizlestirmeye calisarak, her zaman PV 76 Firgay trlin olmadan kullanip 6n-
ceden islemden gegirilen bélimii firgalayiniz. Ayni zamanda, daha yumusuk firga darbeleri ile ancak
her zaman tiim yo6nlerde, fir¢a tarafindan birakilan olasi iz olusumlarini kaldiriniz. 2) Tabaka Halinde
Biiyiik Kanyon Etkisi (syf. 2): 6zel PV 76 firgayi kullanarak, yaklasik 1 - 2 m?lik kiigik bir yiizey tizerine
SABULADOR'u azar azar tatbik ediniz ve galiginiz. Uygulama teknigi, diizensiz ve 10 - 15 cm’lik uzun-
luklarda olmasi kosuluyla egimli veya dikey firga darbeleri ile kiiglik miktarlarda boyay! yaymaktan
ibarettir. 20°C'de yaklasik 5 - 10 dakika sonra, dnceki firga darbelerine gére diizensiz firga darbeleri
ile grandlli bollimin yerini degistirmeye ve dizlestirmeye calisarak, her zaman PV 76 Firgay Uriin
olmadan kullanip énceden islemden gegirilen bolim firgalayiniz. Ayni zamanda, daha yumusuk firga
darbeleri ile ancak her zaman énceden varolan firga darbeleri yoninde, firga tarafindan birakilan
olasi gizgileri kaldiriniz. KULLANIM KURALLARI: 3) Eski Duvarlar. Destekten baglantisiz olmayan ve
toz haline gelmis eski boyalari kaldiriniz ve su ve uygun sabunlar ile yikayiniz. Daha sonra, tespit
maddesi olarak, su ile % 50 oraninda seyreltiimis bir kat PRIMART 600 tatbik ediniz. 20°C’de yaklasik
4 saat sonra, su ile % 20 - 30 oraninda seyreltilmis ikinci bir kat PRIMART 600 daha tatbik ediniz
Eger ylizeyler saglikli ve toz halinde degil ise, su ile % 15 - 20 oraninda seyreltiimis sadece bir kat
PRIMART 600 tatbik ediniz. 20°C’de 4 saat sonra, 1 veya 2. maddede anlatildigi gibi SABULADOR'un
tatbik edilmesi ile isleme devam ediniz. 4) Yeni Duvarlar. islem yapilacak yiizeyi, gereken yerde, VAL-
STUC ile uygun bir sekilde doldurunuz. 20°C'de yaklasik 4 saat sonra, dolgu maddesi kurudugu za-
man, zimparayla diizeltiniz ve su ile % 15 - 20 oraninda seyreltilmis bir kat PRIMART 600 tatbik
ediniz. 20°C'de 4 saat sonra, 1 veya 2. maddede anlatildi§i gibi SABULADOR'un tatbik edilmesi ile
isleme devam ediniz. 5) Ahsap, Cam, Hafif Alagimlar, Vernikli Demir. Destegi iyice yagdan arindiriniz,
yapismasini saglamak icin ylizeyi iyice zimparayla diizeltiniz. Destegin niteligine uygun bir kat astar
boya tatbik ediniz, daha sonra su ile % 15 - 20 oraninda seyreltilmis bir kat PRIMART 600 tatbik ediniz.
20°C'de 4 saat sonra, 1 veya 2. maddede anlatildigi gibi SABULADOR'un tatbik edilmesi ile isleme
devam ediniz. 6) Yeni Demir (islenmemis). Olasi pas katmanlarini iyice temizleyerek destegi yagdan
arindiriniz, bir kat (veya daha fazla) sulu WIKTOR pas gidericiyi tatbik ediniz.. Pas giderici kurudugu
zaman, 20°C'de yaklasik 4 saat sonra, su ile % 15 - 20 oraninda seyreltiimis bir kat PRIMART 600
tatbik ediniz. 20°C’de 8 saat sonra, 1 veya 2. maddede anlatildigi gibi SABULADOR'un tatbik edilmesi
ile igleme devam ediniz. TEKNiK VERILER: Ozgiil Agirlik: SABULADOR: 1.300 + 30 griLT. 20°C'de;
PRIMART 600: 1.600 + 30 gr/LT. 20°C’de. Seyreltme: SABULADOR kullanima hazirdir, PRIMART 600
ise su ile % 15 - 20 oraninda seyreltimelidir. Randiman: Yaklagik 1 LT.'lik SABULADOR 10 - 12 m?
icin Kum Tepecikleri Etkisi icin ve yaklasik 1 LT.'lik SABULADOR 10 - 11 m? i¢in Tabaka halinde Biiyiik
Kanyon Etkisi icin; yaklasik 1 LT.lik PRIMART 600 10 — 12 m? igin. Ambalaj: SABULADOR 2,5 LTlik
- 5 LT.'lik ambalajlarda mevcuttur; PRIMART 600, 1 LT'lik - 2,5 LT'lik — 5 LT’lik ambalajlarda mevcuttur;
COLORI' 80 MLlik ve 480 ML'lik'tir. 480. Uygulama derecesi: +5°C’nin lizerinde ve +30°C'nin altinda.
Kuruma: tozsuz, 20°C'de yaklasik 1 saat sonra. 20°C'de 3 - 4 saat sonra kuru. Ortam sicakli§ina baglh
olarak 24 saat sonra sertlesir. Uriiniin goriiniimii: yari parlak donuk. Direng: tamamen sertlestikten
sonra, ¢arpmalara ve normal aginmalara karsi etkili dayanikliiga sahip nefes almaya elverisli bir zar
elde edilir. Yikanabilirlik: su ve uygulamadan 15 giin sonra genel temizlik maddeleri ile. Aletlerin
temizligi: su ve sabun ile. Saklama: +10°C'nin (izerindeki ve +30°C’nin altindaki sicaklik derecesin-
de, kullanimdan sonra da, sikica kapali kutuda. Dayaniklilik: yaklagik 2 sene. 0ZEL GUVENLIK KU-
RALLARI: Cilt ile dogrudan temas etmesinden kagininiz, gézlerinizi ve ylziniizii koruyunuz, temas
etmesi halinde, derhal bol su ile yikayiniz ve doktora danisiniz. Ekipmanlar, akan suda, dusta, v.s.
yikanmamalidirlar. KULLANICI iCiN UYARILAR: NOT: Tecriibelerimiz sonucu ortaya gikarak verilen bil-
giler, dogru ve tamdir. Kontrollim(iz altindaki kullanim sartlari olmadigi zaman, verilen tavsiyeler ve
onerilerden higbir sorumluluk kabul etmemekteyiz. Elde edilen dekoratif efektleri stirekli olarak kontrol
ederek dekorasyonu tamamladiktan sonra, SABULADOR neme, islya, havalandirmaya ve uygulama
sekline gore reaksiyon gdsteren 6zel recinelerden ve dogal iiriinlerden olustugundan dolay!, kusursuz
basariy! kontrol etmek amaciyla kiiglk bir duvar (izerine tam uygulama devresini yerine getirmeniz
tavsiye edilir. Her ¢alisma, kendi 6zellestirmesini elde edecektir. Boyalar, bir bélim ile diger bolim
arasinda oldugu gibi %20'den %30’a kadar kataloga gére farklilik gésterebilmektedirler. Bu nedenle,
calismayi gerceklestirmeden dnce kiiglk bir deneme yapmaniz tavsiye edilir. Uretici firma ve dagitici,
bir bélim arasindaki olasi farkliliklardan veya ayni béllimiin okunaksiz olmasi halinde higbir sorumlu-
luk kabul etmemektedir. Yukarida sozii edilenlerin farkli olmasi halinde, renk ve gergeklestirilen uygu-
lama farkliliklarini 6nlemek amaciyla, uygulamaya baglamadan énce biyik bir kap igerisinde tim
malzemeyi karistirmak gerekmektedir.

Hizli bir sekilde calisarak SABULADOR ile en iyi sonucu elde etmek igin, ézel PV 76 Firgayi
kullanmaniz tavsiye edilir.



® JT0 Kpacka Ha BOAHOII OCHOBE [/1A OTAENKW BHYTPEHHUX MOMELLIEHWA, OTINYaeTCcA 0CobbIM
6nectawmm 3ddekTom necka. bnarogapa npoctote HaHeceHns SABULADOR no3BonseT co3aaBatb
YHUKanbHble 1 u3ALHble nHTepbepbl. SABULADOR - 370 mMaTepuan BbICOKOrO KauecTsa, Tak Kak ABnfetca
BO3/lyXONPOHMLIAEMbIM 1 MO3BONAET HaHeCeHWe CBepXy M6Oro APYroro MOKPLITMA Ha BOAHON OCHOBE.
XAPAKTEPUCTUKW: [ina nonyyeHnA pacLiBETOK, yKa3aHHbIX B KaTaore, JOCTaTOYHO TLATENbHO CMeLUaTh
Kpacky SABULADOR c¢ HeobxoaumbiM KonuuyectBom KpacAweii nactbl COLORI, yKa3aHHOW nop KaxpabiM
obpasLiom. Macta COLORI' nocTaBnAeTcs B cnielnanbHbix go3atopax no 80 v 480 M. (C TOYHO rpagympoBaHHoOM
LWKanoM), KoTopble MO3BONAIOT A06aBUTb TOYHOE KOMWMYECTBO KpacuTens ANA MOny4yeHua BblGpaHHOI
pacugeTki. Tonbko AnA pacuBeTok no katanory c Ligeta 600 go Liseta 614, SABULADOR noctaBnsetca yxe
okpateHHon. MOPAAOK HAHECEHUA: Huxe nprBoaum onvcaHve NopAaKa HaHeCeHVA AN NoNyYeHns npu
nomolum kpacku SABULADOR 3¢ dekT MecuaHble ftoHbl 1 bonbHol KaHboH co cnonctbim adpdektom. 1) Ipdekt
MecuaHble fioHbi (cTp. 1): HatecTn 1 pacTepeTb SABULADOR nocteneHHo Ha HeGoNbLLOI y4acToK MprMepHO
1 - 2 M2 Npy NOMOLLM CreLanbHoi KUCTW PV 76. TexHIKa HaHECEHNA 3aKMIOYAETCA B HAHECEHUI HEBOMBLIOTO
KOMMYeCTBa Kpacki Kak MOXHO 6onee HepaBHOMEPHO, MasKaMil B pasHble CTOPOHbI. MpumepHo Yepes 5 - 10
MUHYT npu Temnepatype 20°C BHOBb MPOTUCb MO YXKe MOKpaLLeHOV NOBePXHOCTU KUCTbio PV 76 6e3 kpacky,
pasrnaxmeas rpaHynbl BO BCe CTOPOHbI, CO3/aBas 3$dEKT necyaHbix AtoH. OfHOBpPEMEHHO Gonee MATKIMM
Ma3Kamu B pasHble CTOPOHbI yAanuTe BO3MOXHble HEPOBHOCTM, OCTaBNeHHble MPOXOAOM KUCTU. 2) IddeKT
Bonbuoii KaHboH co cnonctbim 3dpdektom (cTp. 2): HaHecT u pactepetb SABULADOR mocTeneHHo
Ha HebOMbLUON yyacToK MpumMepHo 1 - 2 M2 Mpy NOMOLM CreLmanbHoil Knct PV 76. TexHuKa HaHeceHUA
3aK/I0YAeTCA B HaHECEHUM HeBOMbLIOTO KOMNYECTBa Kpacki KOCHIMA UK BEPTUKANbHBIMIA HEPOBHBIMM
Ma3skamu Anutoit 10 - 15 cm. MpumepHo yepe3 5 - 10 MuHyT npu Temnepatype 20°C BHOBb MPOMTUCh MO yske
MOKpaLUEHON NOBEPXHOCTU KUCTbIO PV 76 6e3 Kpacki, pa3rnaxuBas rpaHysbl HEPOBHbIMW Ma3KaMi B TOM e
HampasneHuy, 4to 1 npefpigywme. OgHoBpemMeHHO 6oiee MATKMMI Ma3KaMin B TOM e HanpaBieHnm, 4to u
npeabiAyLyre yaanute BO3MOXHbIE HEPOBHOCTY, OCTaBneHHble npoxofom kuctu. MPABUJIA MPUMEHEHUA:
3) Crapble NOBEPXHOCTM. YanuTe OTCNaNBaloLLYIOCA U MOTPECKaBLUYIOCA CTapylo KPacky C MOBEPXHOCTH 1
BbIMOIATe ee BOAOW 11 HafeXallymMin MOIOLMMU CPeACTBaMU. 3aTeM HaHecuTe B KauecTe GUKCATBA OfVH
cnoit rpyHToBku PRIMART 600, pa36aeneHHoit Bogoit Ha 50%. MpumepHo yepes 4 yaca npu Temnepatype 20°C
HaHecTn BTopoii cnoii rpyHToBKM PRIMART 600, pas6asneHHol Bopol Ha 20 - 30%. Ecnv xe noBepxHOCTU
uncTble, 6€3 OTCNIOEHNI, HaHecuTe TosbKo crolt rpyHToBKM PRIMART 600, pa3basneHHoil Bogoit Ha 15 -
20%. Yepes 4 vaca npw Temnepatype 20°C HaHecTn SABULADOR, Kak onvcaHo B myHkTax 1 unv 2.4) Hosbie
NOBEPXHOCTH. [Py HEOOXOANMOCTI 3aLUTYKaTypUTb 06pabaTbiBaeMyto MOBEPXHOCTb HaAexalMm 0bpasom
wrykatypkoii VALSTUC. Mocne BbicbixaHus, NpyMepHO Yepe3 4 yaca npu Temnepatype 20°C obpabotaTb
HaXpauHoi bymarol, 3aTem HaHecTn ofuH cnoii rpyHToBKM PRIMART 600, pa36aeneHHoi1 Bogoii Ha 15 - 20%.
Yepes 4 yaca npy temnepatype 20°C HaHecTt SABULADOR, kak onvcaHo B nyHKTax 1 unu 2. 5) MoBepxHocTh 3
[epeBa, CTeK/a, NIerkunx (s 0 . TiatenbHO 06e3X1PUTb MOBEPXHOCTb 1 3a4NCTUTL
HaXpauHom Gymarolt na nyyLueil GuKcaLmm Kpacku. HaHecT oauH Cnoil rpyHTOBKY, COOTBETCTBYIOLEN TUMY
NOBEPXHOCTM, 3aTeM HaHecTn oauH cnoid PRIMART 600, pas6asneHHoi Bogoi Ha 15 - 20%. Yepes 4 yaca
npu Temnepatype 20°C HaHectn SABULADOR, Kak onucaHo B nyHkTax 1 unm 2. ) HoBble MeTannnyeckue
p ™ ( p ) 06e3XMPUTb MOBEPXHOCTb, TLATENbHO YAANAA BO3MOXHYIO PXKaBUMHY,
3aTeM HaHeCTV OAVH (MW HECKONbKO) CTI0EB aHTUKOPPO3UIIHOTO cpeAcTBa Ha BoaHoii ocHoe WIKTOR. Mocne
€ro BbICbIXaHus, MPUMepPHO Yepe3 4 yaca npu Temnepatype 20°C HaHecTV ofyH coii rpyHToBKM PRIMART 600,
pasbaBneHHoii Bogoli Ha 15 - 20%. Yepes 8 uacos npu temnepatype 20°C HaHectn SABULADOR, Kak onvcaHo B
nyHkTax 1 unu 2. TEXHUMECKWE JAHHDIE: YaenbHbiit Bec: SABULADOR: 1,300 + 30 rp/n npu 20°C; PRIMART
600: 1,600 + 30 rp/n npu 20°C. PacTBop: Kpacka SABULADOR rotoBa k npumeHeHus, rpyHToBka PRMART 600
DoMmKHa 6biTb pa3BeseHa Bogoi Ha 15 - 20%. Bbixog: Kpacka SABULADOR npumepHo 1 nutp Ha 10 - 12 m?
Ana spdekTa MecyaHble AoHbI M NpuMepHo 1 1uTp Ha 10 - 11 M2 Ana sddekTa Bonbiuoi KaHboH o cnonctbim
3¢dekrom; PRIMART 600 npumepHo 1uTp Ha 10 - 12 M2 YnakoBkm: Kpacka SABULADOR 1meeTcs B ynakoBKax
no 2,5 - 5 nutpos. lpyHtoBka PRIMART 600 nocTaBnAetca B ynakoBKax eMKOCTbIO 2,5 1 5 TUTPOB; KpacALyas
nacta COLORI'8 ynakoBkax o 80 11 480 mn. HaHocuTb npu Temnepatype: bile +5°C u Hinke +30°C. Cywika:
B HenblIbHOM MomelleHn npumepHo 1 yac npu Temnepatype 20°C. MonHoe BbicbixaHue 3a 3-4 yaca npu
Temnepatype 20°C. 3aTBepaeBaHyie 3a 24 yaca B 3aBUCIMOCTY OT TeMnepaTypbl NomelleHns. Bug npopykra:
nony6necTAwmin onanecumpytowui. MPoYHOCTb: Nocne NOHOTO 3aTBEp/EBaHNA NONYYaeTCA Npo3payHas
BO3/yXOMPOHMLiaeMas MieHKa C XOPOLLeil yCTOMYMBOCTbIO K YAapaMm 1 K 0bbluHOMY TpeHuto. Molika: Bofjol
1 0BbIYHBIMI MOKLMMI CPEACTBAMN Yepe3 15 AHeil nocne HaHeceHWA. YMCTKa MHCTPYMEHTOB: Bofja 1
Mbi10. XpaHeHMme: B /I0THO 3aKpbITOI XeCTAHOM GaHKe, Aaxe HauyaTol, npu Temnepatype ot +10°C go +30°C.
CrabunbHocTb: npumepHo 2 rona. OCOBBIE MPABWJIA MO BE3OMACHOCTU: V/36eraTb npAmoro nonagaHua
Ha KOXYy, 3aluTWTb MMasa 1 nuuo. B ciyyae nonajaHma B rnasa Wiy Ha KOXY He3aMefIUTeNbHO MPOMbITh
BOZON M 06PaTUTLCA K Bpauy. He MbITb MHCTPYMEHTbI B peKax, CTouHbIX Bodax v T.4. MPEAYMPEXAEHUA
ANA NOJIb3OBATE/IAA: MpumeuaHue: [pnBeeHHble 3nech CBEAEHNA, ABNAACL PE3YNbTaTOM HaLLEro OfbiTa,
TOYHbI 1 NpOBepeHbl. TeM He MeHee, MOCKOMbKY Mbl He B COCTOAHMI KOHTPOMMPOBATb YCNOBUA KaX[oro
OTAENbHOTO MPUMEHeHNs, Mbl He 6epeM Ha cebs HINKaKoil OTBETCTBEHHOCT 3a NPUBEAEHHbIE PeKOMERAALM
Y MHCTPYKLMN. PeKOMEHYeTCA BHayane nokpacuTb NPOGHbIiA y4acTOK CTeHbI MOHbIM LMKIOM 06paboTKu ans
NPOBEPKM XXeNlaeMoro pe3ynbTaTa, a 3aTem NPUCTYNIUTb K OTAENKE BCell OBEPXHOCTY, HeMpepbIBHO NpoBepAs
nonyyaemblit ieKopatuBHblii 3ppekt. Kaxpas paboTa nprobpetaeT HEMoBTOPUMBIV VHAWBUAYaNbHbIN
xapakTep. OTTEHKM MOryT BapbMpOBaTb MO CPaBHEHMIO C KaTanorom Ha 20%, Ha 30%. B Takoi xe mepe
pacLBeTKI 3aBUCAT OT NapTIW TOBapa, NOSTOMY Mbl PeKOMEeHayeM CAenaTb ManeHbKuii NpoGHbIi obpasel|
nepef Hauanom pabotbl. [pounsBoanTenb 1 ANCTPUOBLIOTOP CHUMAIOT C cebA BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
BO3MOXHbI@ OT/MYMA OTTEHKOB B Pa3HblX NapTWAX TOBapa WiN B Clyyae HeYMTaeMocTu naptuu. B cnyuyae
pasnuumin Bo 13bexaHne HeORHOPOAHOCTI OTTEHKOB MPY HaHECEeHUM MPOAYKTa PEKOMeHAyeTcA CMellaTh
BeCb Heo6XoAMMbIii 4NA PaboTbl MaTepuan B 6ONbLLION eMKOCTY Nepef ero HaHeCeHEM Ha MOBEPXHOCTb.
[ina nonyuyeHns oNTUManbHOTO pesynbTata npu GbicTpoM HaHeceHUM Kpackn SABULADOR pekomeHayeTcs
1Cnonb30BaTh CrieLnanbHyto KUcTb PV 76.
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VALPAINT TUNISIE S.A.

Zone Industrielle Zaghouan

1100 ZAGHOUAN -TUNISIE

Tel 421671751223 /421672681 051
Fax +216 71751344 /+216 72 681 071
E-mail: valpaint.tunisie@valpaint.com.tn

VALPAINT ESPANA S.L.

Calle Magdalenes, 25 3°
08002 BARCELONA - ESPANA
Tel. +34 93 6382645

Fax +34 93 822735

E-mail: info@valpaint.es

VALPAINT DESIGN D.O.O.

Dzemala Bijedica, 281

71000 SARAJEVO - BiH

Tel. +387 33 626134 / +387 33 761116
Fax.+387 33761115

E-mail: valpaint@bih.net.ba

Altro Punto Vendita:

V Proleterske Brigade, 255

81000 PODGORICA - MONTENEGRO
Tel./Fax +382 20 656938

E-mail: info@valpaint-design.com

Altro Punto Vendita:

TC Solidum-Skorpikova, 11
10090 ZAGREB - CROATIA
Tel./Fax. +385 1 3794918
E-mail: info@valpaint-design.hr
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VALPAINT sp.A.
Via dell'Industria, 80 - 60020 POLVERIGI (AN) ITALY - Tel. +39 071 906383 (r.a.) - Fax +39 071 906384 www.valpaint.it - E-mail: info@valpaint.it
AZIENDA CERTIFICATA 1SO 9001:2008 ED ISO 14001:2004

SABULADOR



